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739. PLENARSITZUNG DES RATES 
 
 
1. Datum:  Donnerstag, 13. November 2008 
 

Beginn:  10.05 Uhr 
Unterbrechung: 13.05 Uhr 
Wiederaufnahme: 15.15 Uhr 
Schluss:  15.35 Uhr 

 
 
2. Vorsitz:  A. Turunen 
 
 
3. Behandelte Fragen – Erklärungen – Beschlüsse/verabschiedete Dokumente: 
 

Punkt 1 der Tagesordnung: ANSPRACHE DES PRÄSIDENTEN DER 
PARLAMENTARISCHEN VERSAMMLUNG DER 
OSZE, S.E. JOÃO SOARES 

 
Präsident der Parlamentarischen Versammlung der OSZE, Frankreich – 
Europäische Union (mit den Bewerberländern Kroatien, ehemalige jugo-
slawische Republik Mazedonien und Türkei; den Ländern des Stabilisierungs- 
und Assoziierungsprozesses und potenziellen Bewerberländern Albanien, 
Bosnien und Herzegowina, Montenegro und Serbien; den Mitgliedern des 
Europäischen Wirtschaftsraums und EFTA-Ländern Island, Liechtenstein und 
Norwegen; sowie mit Armenien, Georgien, Moldau und der Ukraine) 
(PC.DEL/971/08), Russische Föderation, Schweiz (PC.DEL/984/08), 
Vereinigte Staaten von Amerika (PC.DEL/978/08), Vorsitz 

 
Punkt 2 der Tagesordnung: BERICHT DER SONDERBEAUFTRAGTEN UND 

KOORDINATORIN FÜR DIE BEKÄMPFUNG DES 
MENSCHENHANDELS 

 
Sonderbeauftragte und Koordinatorin für die Bekämpfung des Menschen-
handels (SEC.GAL/215/08 OSCE+), Frankreich – Europäische Union (mit 
den Bewerberländern Kroatien, ehemalige jugoslawische Republik 
Mazedonien und Türkei; den Ländern des Stabilisierungs- und Assoziierungs-
prozesses und potenziellen Bewerberländern Albanien, Bosnien und 
Herzegowina, Montenegro und Serbien; den Mitgliedern des Europäischen 
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Wirtschaftsraums und EFTA-Ländern Island und Liechtenstein; sowie mit 
Armenien, Moldau und der Ukraine) (PC.DEL/972/08), Norwegen 
(PC.DEL/985/08), Belarus (PC.DEL/976/08 OSCE+), Russische Föderation, 
Aserbaidschan, Heiliger Stuhl (PC.DEL/982/08), Schweiz (PC.DEL/983/08), 
Vereinigte Staaten von Amerika (PC.DEL/979/08), Kanada (PC.DEL/992/08), 
Vorsitz 
 

Punkt 3 der Tagesordnung: OSZE-VERTRETER IN DER GEMEINSAMEN 
LETTISCH-RUSSISCHEN KOMMISSION FÜR 
PENSIONIERTE MILITÄRANGEHÖRIGE 

 
OSZE-Vertreter in der gemeinsamen lettisch-russischen Kommission für 
pensionierte Militärangehörige (PC.FR/25/08 OSCE+), Frankreich – 
Europäische Union (mit den Bewerberländern Kroatien, ehemalige jugo-
slawische Republik Mazedonien und Türkei; den Ländern des Stabilisierungs- 
und Assoziierungsprozesses und potenziellen Bewerberländern Albanien, 
Bosnien und Herzegowina, Montenegro und Serbien; den Mitgliedern des 
Europäischen Wirtschaftsraums und EFTA-Ländern Island und Norwegen; 
sowie mit Armenien, Georgien, Moldau und der Ukraine) (PC.DEL/973/08), 
Russische Föderation 
 

Punkt 4 der Tagesordnung: OSZE-ZENTRUM IN ASTANA 
 

Leiter des OSZE-Zentrums in Astana (PC.FR/24/08 OSCE+), Frankreich – 
Europäische Union (mit den Bewerberländern Kroatien, ehemalige jugo-
slawische Republik Mazedonien und Türkei; den Ländern des Stabilisierungs- 
und Assoziierungsprozesses und potenziellen Bewerberländern Albanien, 
Bosnien und Herzegowina, Montenegro und Serbien; dem Mitglied des 
Europäischen Wirtschaftsraums und EFTA-Land Island; sowie mit Armenien, 
Georgien und Moldau) (PC.DEL/974/08), Russische Föderation 
(PC.DEL/993/08 OSCE+), Usbekistan, Norwegen (PC.DEL/986/08), 
Vereinigte Staaten von Amerika (PC.DEL/981/08), Kasachstan 

 
Punkt 5 der Tagesordnung: PRÜFUNG AKTUELLER FRAGEN 
 
(a) Die Lage in Georgien: Russische Föderation (PC.DEL/970/08/Corr.1 

OSCE+), Vereinigte Staaten von Amerika (PC.DEL/980/08), Frankreich – 
Europäische Union, Georgien (PC.DEL/977/08), Direktor des 
Konfliktverhütungszentrums, Vorsitz 

 
(b) Die Lage der Medien in Aserbaidschan: Vereinigte Staaten von Amerika 

(PC.DEL/988/08), Aserbaidschan (PC.DEL/991/08 OSCE+) 
 
(c) Schlussfolgerungen des Rates Allgemeine Angelegenheiten und Außen-

beziehungen der Europäischen Union über den Westbalkan mit Schwerpunkt 
Bosnien und Herzegowina vom 10. November 2008: Frankreich – Europäische 
Union (PC.DEL/975/08), Russische Föderation (PC.DEL/990/08 OSCE+), 
Bosnien und Herzegowina 
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(d) OSZE/Afghanistan-Konferenz vom 9. und 10. November 2008 in Kabul: 
Afghanistan (Kooperationspartner) (Anhang), Vereinigte Staaten von 
Amerika, Kanada, Vorsitz 

 
Punkt 6 der Tagesordnung: BERICHT ÜBER DIE TÄTIGKEIT DES 

AMTIERENDEN VORSITZENDEN 
 
Bekanntgabe der Verteilung des Berichts über die Tätigkeit des Amtierenden 
Vorsitzenden (CIO.GAL/167/08): Vorsitz 

 
Punkt 7 der Tagesordnung: BERICHT DES GENERALSEKRETÄRS 

 
Bekanntgabe der Verteilung des Berichts des Generalsekretärs: Direktor für 
Personalressourcen 

 
Punkt 8 der Tagesordnung: SONSTIGES 

 
Protokollarische Angelegenheiten: Doyen des Ständigen Rates (Liechtenstein), 
Österreich (PC.DEL/987/08), Vorsitz 

 
 
4. Nächste Sitzung: 
 

Freitag, 14. November 2008, 10.00 Uhr im Neuen Saal
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739. Plenarsitzung 
StR-Journal Nr. 739, Punkt 5 (d) der Tagesordnung 
 
 

ERKLÄRUNG 
DER DELEGATION AFGHANISTANS 

 
 
Danke, Herr Vorsitzender. 

 
Ich freue mich, Sie alle nach einer erfolgreichen Reise nach Afghanistan hier in Wien 

wiederzusehen. Ich möchte im Namen meiner Delegation dem finnischen Vorsitz nochmals 
unseren Dank für die umfangreichen Bemühungen aussprechen, die er im vergangenen Jahr 
zum Nutzen der OSZE unternommen hat. Gleichermaßen möchte ich der spanischen 
Delegation dafür danken, dass sie auf so hervorragende Weise den Vorsitz in der 
Asien-Kontaktgrupe führt. Lobend erwähnen möchte ich auch den Generalsekretär der 
OSZE, S. E. Botschafter Brichambaut, und sein Sekretariat für deren Rolle bei dieser 
historischen Konferenz. 

 
Herr Vorsitzender, 

 
die Aufnahme einer Debatte über die Sicherheit in Afghanistan zeugt von der grund-

legenden Ausrichtung, die diese Institution eingeschlagen hat. Wenn wir zurückblicken auf 
den Anfang dieses Jahres, so hatten wir unter uns Neinsager und Zweifler, einige wollten 
sogar eine Sicherheitsgarantie. Unser Bekenntnis zur Förderung der Demokratie und unser 
Einsatz für das afghanische Volk trugen schließlich den Sieg davon. Fünf Jahre sind 
vergangen, seitdem Afghanistan ein asiatischer Kooperationspartner wurde, und das Land 
bemüht sich gemeinsam mit seinen asiatischen Partnerstaaten nach wie vor darum, seinen 
Beitrag zur Umsetzung der OSZE-Standards und -Werte zu leisten und seine Teilnahme an 
den Aktivitäten der OSZE zu verstärken. Am 9. und 10. November 2008 war die afghanische 
Regierung Mitveranstalter der ersten jemals abgehaltenen OSZE/Afghanistan-Konferenz in 
Kabul, in deren Mittelpunkt die Stärkung der regionalen Sicherheit stand. Ich glaube, dass 
diese Konferenz ihre Ziele erreicht hat, und ich bin zuversichtlich, dass unsere Arbeit sich in 
Richtung einer breiten Anwendbarkeit der aus dieser Veranstaltung resultierenden 
Erkenntnisse und Empfehlungen fortsetzen wird. 
 
Herr Vorsitzender, 
 
 die OSZE spielt eine bemerkenswerte Rolle als Katalysator des Wandels. Ihre wesent-
lichen Beiträge zu Demokratie und Frieden überall in Europa greifen nun auf andere Gebiete 
über, in denen die Menschen ebenso den Wunsch nach Freiheit und Sicherheit verspüren. 
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  Anhang 
 
Unsere Agenda für die kommenden Jahre ist ehrgeizig und wir müssen jede Gelegenheit 
wahrnehmen, um uns den Herausforderungen zu stellen und unsere Ziele zu erreichen. 
 
 Die OSZE/Afghanistan-Konferenz war eine solche Herausforderung, die wir 
bewältigten, wobei wir unsere Partnerschaft stärkten und Aufbauarbeit im Hinblick auf 
zukünftige Unternehmungen leisteten. Der Mangel an Sicherheit in Afghanistan und in der 
Region hat massive und globale Auswirkungen, und die Tyrannei des Terrorismus und des 
unerlaubten Drogenhandels stellt eine unmittelbare und ständige Bedrohung für die Stabilität 
und die Interessen aller Staaten dar. Unsere Antwort muss mehrdimensional, entschlossen 
und umfassend sein und unter Einsatz aller uns zur Verfügung stehenden Instrumente und 
Ressourcen erfolgen. 
 
 Erlauben Sie mir, Herr Vorsitzender, bei dieser Gelegenheit der Russischen 
Föderation und der Gruppe Strategische Polizeiangelegenheiten des Sekretariats für die 
Zusammenarbeit bei der Ausbildung von 12 afghanischen Polizeibeamten im Rahmen eines 
Lehrgangs zur Bekämpfung des Drogenschmuggels zu danken, der von der OSZE mit dem 
Internationalen behördenübergreifenden Ausbildungszentrum für Mitarbeiter von 
Dienststellen zur Bekämpfung des unerlaubten Drogenhandels am Gesamtrussischen 
Fortbildungsinstitut des russischen Innenministeriums in Domodedowo bei Moskau 
organisiert wurde. 
 
Herr Vorsitzender, 
 
 abschließend möchte ich allen Delegierten für ihre wertvollen Beiträge und Ideen 
danken, die sie während der Konferenz vorbrachten. Ich hoffe, dass viele dieser Ideen in den 
Debatten auf unseren künftigen Treffen, die sich mit Herausforderungen im Sicherheits-
bereich befassen, berücksichtigt werden können. 
 
 Danke, Herr Vorsitzender. 


